174 ... .cf¢rDOBA

corazones de tantos miles de creyentes, fieles y fervorosos, al
culto del Hijo de Marfa, escarneciendo.la doctrina y nombre de

Mahoma. ;Pobres insensatos! Como si no supiéramos distinguir .

el bien del mal, vienen ellos 4 predicarnos: que son males los
_bienes de la tierra, que miente y nos engaia el que nos prome-
i6 el plaéér en este mundo y la felicidad en el otro (1). jPerez-
can esos dementes, acabemos con todos ellos, extingase en el
. Andalus la:abominable peste de la Palestina!— Asf claman los
‘més ‘celosos, y arremolinandose en torno de los 1ndefensos cris-
tianos, emprenden con ellos 4 golpés, los derriban 4 bofetadas
y empellones, y de buena gana los habrlan muerto -dentro del
mismo templo como en desagravm de su profanamon (2); mas

acudiendo el Cadi de la Aljama, se los entregan para que les

aphque la pena de muerte y mutilacién de manos y piés, & que
se hicieron acredores por su dehto y-éxcitan. 4 sus regidores. 4
concluir de una vez con el nombre de cristianos por medio de
una petsecucién sangrienta y sin tregua. El fuego de la ira po-
‘pular, prende en ‘el ‘corazén del sultdn, y el monarca que’en su
juventud blasonabade justo abandonando 4 los jueces-las cau-
sas de los cristianos sediciosos, se jacta en la’ vejez” de cruel,
consagrdndose personalmente 4 diséurrir penas atroces 'y me:
dios excepcionales de intimidacién. Pero conociendo que la criel-,
dad le ahuyenta los vasallos, y que la misma razén ‘de Estado
‘que manda castigar la rebeldfa le aconseja no transformar en
héroes 4 los rebeldes, imagina -qne es preferible poner 4 los
I confesores la. mordaza de la obed1en01a robustec1endo el decre-
" to del desautorizado Recafredo con un solemne canon. conciliar,
al cual no puedan oponer los cristianos: objecién - alguna Cosa

fue pensada. ¥ hecha Ia reumén de metropohtanos y oblspos )

e

(1) « Conclmda la oracién, id hbrcmente Ploporcwnaos los blenes que el c1e10
ha d1spensado 1 los humanos.» Sura LXII. El viernes, vers. 10. . A
{2) «Los moros (dice Ambrosio-de Morales' copiando 4 S. Euloglo) cargaron
»con tanto impetu sobre los dos cristianos, derribandolos en el $uelo y hiriéndo-

»los, que los uvieran alli muerto, si ho acudiera el juez, para 11brarlOs de aqueIla.

»furia, mandando]os llevar 4 la cércel. -

\
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llamados a secundar tan satanlca invencion. Celebrose el concilio

cconvocado por el tirano islaniita (1): el miedo y el rigor luché ,

en los pechos de los prelados con el amor 4 Ia justicia: querfan
‘nofaltar 4 esta, ni exasperar mds al rey. Ofreciéseles conciliar lo
‘uno con lo otro disponiendo el decreto artificiosamente, de suer-
te que la corteza de la letra, d que habian de mirar los mﬁeles
sonase & prokibicién de presentarse al martirio, pero que bien
mirado el sentido, cual podian conocerle los prudentes cristianos,
70 mcluyese ofensa de los martives (2). Pero esta resolucién
causé escandalo eéntre los cristianos 1gnorantes, desagradé 4 los
mds ilustrados, y fué objeto- de severas impugnaciones; causa
también de- reprobacnones y persecuciones - nuevas. Saulo y,Al
varo la- censuraron: créese que S. Euloglo hlZO lo' mismo '(3).
El obispo fué segunda vez encarcelado: el sabio doctor tuvo que

_ocultarse: los’ seglares nobles y conocidos temfan por instantes

la‘misma pena: todos andaban-acobaidados, atr1bulados huldos

Abde-r-ramén, al ver frustradas sus espefanzas, se entrega de

nuevo 4 su delirante safa. Una ‘infernal complacenma le condu-

| te 4 ung alta galeffa de su- alcdzar, [desde donde ‘espera” cebar

Ia ansiosa: mlrada en un espectacu]o horrible; pero adecuado 4

st ised | de 1 venganza. jAh, que el infeliz no cuenta con que en -

favor de los desvalidos mdrtires' estd ya armado el cielol...

_ Penden de sendos drboles alld abajo, reflejdndose s1n1estra- _
mente en las claras aguas del gran rio (4), dos objetos-denegri-

(1) «A este fin hizo (e] rey moro) venira la corte & Ios metropohtanos de di-®

versas provincias, para que juntos los obispos decretasen lo que deseaba’.» Flérez;
trat. 33, cap. 10, pérrafo 111. Del. Concilio tenido en Co; doba acerca de los que se
presentaban al martir 20., . b o

(2), Florez, loc: cit. i g ) :

-{3) «Esta 31mu1ac1c’>n dlce Goémez Bravo t. I p.a 32, desagradé a S Eulogm
por el escdndalo, .y error que causaba e los xgnorantes que no; penctraban 1o ale-’
gérlco del conciliar decreto, y creérian prohibido ‘el ‘martirio.» El P, Fldrez es de
contrarlo séntir, y de"aquellas palabras eademque scheeda minimé decedentmm ago-
nem imprugnans, quod futuros laudabiiiter extolleret: milites, per cipitur, deduce que
el santo teclars ser buenos y favorablés 4 los mértires, no sélo 1a 1ntenc1én sino’
también el séntido formal de la sentencia. Lo cierto sin embargo esque S Euloglo
fué persegflido y se vi6 en la precisién.de ocultarse.

- (4) Guad‘alqmwr (wada-1-kebir) sigtifica en drabe el rio grande.
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dos -que se destacan sobre el verde pardusco de las alamedas:
la brisa que mueve las hojas" mueve también eﬁ‘e:lblos.’uha,e‘Spe-
cie de copo de leve crespén, que d veces se desvanece como

una bocanada de negro’humo. Fija bien ahi tu vista, cruel an-

ciano. ;Qué descubres entre -las copas de la arboleda? ;Oh
intenso y bdrbaro placer! Son los caddveres de Emila y Jere-.

mias, tostados y desecados por el sol de otofio, con sus corta-
das cabezas clavadas en los troncos 6 hincadas en las puntas de
las ramas. Allf cerca se mueve alguna gente: éyense, soplando
2l viento del mediodfa , algunos martillazos que dobla el eco -

de los vecinos collados, y. 4 poco a]ééfeben clavados también

- otros. dos  cuerpos mutilados horriblemente. Sin manos, 'sin
piés, sin cabeza, bafiados -en su propia sangre, aln fresca,’

~que brilla cuajada 4 gran distancia, presentan un cuadro es- .
pantos_o_qiie' hiela el corazén y hace cerrar los ojos 4 los-que
por allf tramsitan descuidados. S6lo Abde-r-rahmin puede con-
“templarlo sin .hbrror, y no solamente sin horror, sino, con’ esa
terrible sonrisa propia de.los' placeres que asesinan, Ha reco-
nocido los caddveres de_los dos ultimos mdrtires, y éxclama

como fuera de sf: ;Aqui mis hijos, aqui mis corisejeros_'y mis

< maulis! jAquf todos los mios! Vedlos. donde asoman . aquellos,
dos temerarios que profanaron nuestra Aljama con sus cuerpos
impuros: pareciéles buena Ia suerte de los otros dos insensatos .

cuyos deépdjos'denegridosfsbn hoy pasto de los - cuervos, sin

duda porque vieron que después de degollados les hacfan
duelo las nubes- y los vientos: id; mandad en mi hOmbre;‘qug.‘

-4 los cuatro les pongan fuego,‘para'qlie sus""i"n'mundc')s cadd- -
-veres"no'_,causen mds e\spa'r'lbto 4 mis ‘muslimes;.y ahora _veré’ui‘-
los -obstinados secuaces del Hijo de Marfa, que ast como su -
Dios ‘no- envié 4 esos un :éng'el que los librase de'la ctichilla |
del verdugo, tampoco les: enyfa ahora lluvias paifa;'apagaf la
hoguera que ha de reducirlos & cenizd. Tt
. Comuﬁi’case velozmente el mandato;- pero jqué aci'or;);eci'- ‘
miento . inesperado ha - turbado’ de . stbito ‘al "glotioso.: Amir? "

Ay
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Inchna mustio la frente sobre el pecho .y su- semblante se
cubre de una palidez mortal; su pié vacila, acuden los:suyos
4 sostenerle, . todos le preguntan, y 4.nadie responde. jAh!
el Dios de quien acaba de blasfemar-ha anudado su lengua,
v el 4ngel exterminador ha extendido sobre ¢l sus alas invi-
sibles (1). El rey altivo que habia subido 4 los altos miradores -
4 gozarse en la’ ejecucién de su bdrbaro decreto . desaﬁando
la célera del cielo, baja 4 su lecho de muerte conyertido en
insensible tronco en brazos de sus esclavos. Acudan presto los
médicos y los astrélogos; lloren las hijas; mesen sus cabellos -
Tarub y Kalam (2), Ashifd ylas concubinas (3), las esclavas
y los eunucos; enmudezcan Algazzal y Ben Xamri (4) y- todos
los cortesanos y maulis, lisonjeros; abandone Zaryab su laud
“enriquecido, y olvide por ahora sus entretenidas aventuras..
‘Paso al caddver del -Amir, conducido -al sepulcro mlentras'
‘consumen las hogueras los restos: de sus cuatro uItlmos mér- .
tlres (5)! s -
W hijo_ Mohammed ocupa el trono: para él y para todos
- sus consejeros son también meras coincidencias casuales las
senales tremendas con que el Omnipotente. ha hablado 4 los
, opresores El sistema de Abde -r-rahmén II contintia.en pié, pero -
sus resultados van siendo cada vez de més bulto: mis culto
:: dla razon de Estado, alma de la pol1t1ca pagana y més vic-

»

(1) "Los hlstonadorcs arabcs reﬁeren 1a~mucrte de: Abde—r-rahman II como na-
tural y tranquila. Nosotros hemos prefemdo sin embargo larelacion de S, Eulogio,
porque ademds de ser contempordneo, podia estar muy enterado de la verdad de
los hechos por tenet’ un hermano empleado en el palacio del sultdn."Nuestros m4s
juiciosos h1stomador¢.s Morales Roa Gomez Bravo, Florez, cte. han seguido esta
versién. ‘

(2y Kalam era. muy querida de Abde- r—rahmén por.lo b1en que escribia, remta—
. ba versos, referla cosas hlstoncas y sabia tocar y cantar. Véase Al- Makkan 1. VI,
c. V. ; -

"(3) Amaba tamblen tiernamente 4 sus com‘:ubmas Mudathlrdh y Ashif4, que de
,esclavas habia convertido en esposas: Ibid. y i

(4) Distinguia, al célebre poeta Abdallah ben Xamrl yé Yahye ben Hakem

Véase & Conde, t. 1.°, cap. XL.
-.(5). «Bajandaqle 4 su lecho, muri6 aquella misma noche antes que ‘acabase de
eonsumir el fuego los cuerpos de los sagrados mdrtires.» Bravo, t.' 1, p-I 33
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timas en el hogar domestlco mds bondad y. complacenma con
los ‘sumisos.,, y mds tiranfa con los que disienten; mds- cobar-
dia y env11ec1mlento en los malos crlstlanos y mds entereza
y herofsmo en- los confesores (si es p051ble que- fuera de los
limites ‘de lo ordinario haya grados en lo maravﬂloqo) Reca-_vw
" fredo, Bodo, Samuel, Esteban Flaco I—Iost1ge51o Servando (1):
prelados sacrllegos cristianos apéstatas, jcudnto llanto -costdis

vosotros 4 la dilacerada Iglesia de Espafia! Vosotros, unidos 4 - . -

los perseguidores, atizdis la hoguera en. que se purifica la fe;
mas jay, que entre tanto fomentiis la ruina yla despoblacién, - -
contribufs 4 ahuyentar 4 los buenos, introducfs el cisma entre
los perseguidos, corrompéls 4 los senc1llos avergonzais 4 los’
doctos, escandalizdis. la cristiandad! Vosotros sois los’ tinicos
_autores de muchas- abomma.cxones ‘que la posterldad mo podrd’
_ver escritas sin rubor y confusién. No os satisface ver 4 los ;
pobres cristianos echados de palacio (2) privados de estipendio -
los que militan, y todos, en general agobiados con_los tributos;

ni ver derrlbados por tierra los templos y monasterios (3) donde

quizds vosotros mismos celebrastels el sacrosanto sacrificio. Sa-r’-
crilegos,. blasfemos, apostatas here_]es réprobos. ante Dios y
ante los hombres, maldeci’s de vuestros proplos hermanos con-

fesores y mirtires, infamdis’ y calummals 4 sus_mds dlgnos pre-

lados, inventdis satdnicos ardides para esquilmar y. desustanciar _

4 los atribulados mozdrabes, haciendo tributarias las iglesias y

altares -para eenriquecer el erario del tirano con las. sagiadas’
oblaciones del templo, y consumdis con inicua farsa la deposi-+. .-
..’cm’)n de los buenos® ob1spos iOh qué tlempos' iqué angustla ¥ A

4 ~

x

(1) De estos pseudo crlst1anos1 cooperadores de la tlrama,)*sarracemca, hare— ;

mos mencion especial méds adelante, en‘el capltulo €Edrdoba mozara,be
(2) El hismo dia quele proclamaron rey eché del palac1o y-tasa’ real 4 todos
los cristianas que en ella servian, quitdndoles las raciones y sueldo que tenian; 'y '

entre ellos fué también echado Joseph, hermano de S. Euloglo, como el santo re-"' .

(3) De esta destrucc16n de los templos de los cnst1anos en tlempo de Moham- i
 -med trataremos tamblen en el capxtulo Cdrdoba mozambe ;
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turbac1on' « Las ‘cdrceles estdn’ Henias de /clerlgos las 1g1651as '
* privadas del oﬁc1o de sus preladosy sacerdotes; los taberndcu-
los divinos ‘en horrenda soledad; las arafias extienden sus telas
. por el templo; el alre calma en un total s1Ienc10 no. se entonan -
ya en’ publico los cantlcos divinos; ne resuena en el coro la voz
del Salmista, ni en el pulpito la del Lect6r; el Levita no evan-
gehza en el pueblo; el sacerdote no quema incienso en los alta— i
res, porque herido el pastor, se desparramé el rebafio: espar- '
cidas las pledras del santuario, falté la armonfa en sus ministros,
en los ministerios, en ‘el santo: Iugar 1Y en tanta confusién, sél
. resuenan los Salmos en lo- profundo de los calabozos (1)!» Y-
‘sin émbargo, jqué préciosa no serd la fe-cuando se mantiene &
tanta costa? dQue viva cuando no se apaga en tal_ tormenta? -
“Es quela fe'se asemeja’ mds al ascua que 4 la llama, 'y mis
arde mientras mds la.combaten los vientos de la tr1buIac1on
“.Dios, por otra parte sigue, alentando & sus .fieles y corres-
ponchéndoles amoroso con. recfprocos’ testlmonlos iPero-cudn’ "
- tremendo para 'sus enemlgos esel modo-de atestiguar del Sefior
- de los niundos!(El monaréa que al estampar la huella en ‘el'solio
“causa‘una especie de frenesi de jtibilo en su corte; que al afio
" siguiente ‘de - su entrada” en Cérdoba en medlo dé" entusiastas
- aclamaciones; pudo decir con orgullo 4 sus’ enemlgos “«la.gra--
cia del sultdn hace llover beneficios sobre las ‘casas de Jos bue-
" nos vasallos pero su. colera es ‘capaz dé coronar ochocientas
almenas. de sus .murallas con ‘ochocientas -cabezas de rebel-

des (2); » ﬁnalmente ese rey: tan. halagado de la suerte en.las

. batallas -que dlfund1endo el terror. del. nombre agareno’ por.los
- estados de D. Ordofio Ileva sus armas victoriosas hasta las 0r1-f_
'i"llas del Garona (3), no es mucho que embrlagado por el 1nc1en-_ So

<Lk

(1) S -Euloglo Docum M.zrt cap 7,num 6 el

(2) ‘Viéase 4 Conde. Cap. XLVIII ot Y V1ctor1a del pr1nc1pe Almondhlr contra» ks
los rébeldes ‘de .Toledo. «El- principe..; envm 700 1 800 cabezas dc rebeldes é i

vCér,doba y el rey las mands poner en las almenas, etc; 2.

-.(3) ~Véased Ambrosio de Morales con la automdad de Luxs de Marmo Crd-. B

] mca gen , lib, XLV cap. 32 LR e L

.
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. so de Ias hsonjas sea ciego como su padre é. los patentes avisos .
: -K-del cielo. Un-dfa- del-afio 871 estaba el Amn‘ en’ su‘cdmara: en-

tretemdo con un esclavﬂlo muy lmdo y grac1oso que ‘tenfa: sobre ‘ i
- sus - -rodillas. Era un - dla. cubierto de- pardas nubes con gran
tempestad de truends y relimpagos. E katlb Abdallah sheps ol
. Aasim entro para despachar y-el rey le pregunta da qué. e e

nes en semejante dfa?.;qué podemos ‘hacer hoyP——Senor tes-

ponde Abdallah, dicen las gentes que € bueno estar con nmosi A

3 cuando truena y yo dlgo lo mlsmo

Bueno s estar con nmos-—cuando retumba el trueno
de copas’y convite :~ "+ —el estrépito. oyendo Ho
que gira 4 la redonda ;—el éscanciano; bello’
‘mientras nubes coronan —los 4rboles’ del huerto
- dVes las ramas enga das: —del dulce y- grato peso
que el v1ento las menea —que brlllan en: el sueloP
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' dos personas de su comitiva (1).—jJusto castigo del cielo! pen- -

sarfan espantados - algunos de los cristianos ocultos, 'que por:
temor de la persecumén fingfan seguir de grado la vida'y cos-
tumbres de sus opresores (2). —jAllah ests. por el sultdn! pro-
. ‘rumpirfan los muslimes més fervorosos al ver que el rayo habfa.
- dejado ileso 4 Mohammed, matando 4 'su mismo lade. d'dos hom- '

bres. dD1ran estos lo mismo cuando lleguen 4 la envanec1da
corte las tristes nuevas de calamidades mayoresP

El afio 873 toca 4 su término: en Cérdoba no se rec1ben %"

'mas que noticias de lnfortumos y desastres. Ha sido tan- grande
Ia sequfa en todas las tierras dominadas por.]os islamitas, |
Arab1a Siria ; Egipto, Africay Espafia, que ‘han faltado los ma-

nant-lales y las fuentes los” campos no han produmdo frutos,” i

la Qsterlhdad y caréstfa han sido como fabulosas, Ha muerto de

~hambre la ‘gente pobre el hambre y las aglomeramones de

cadaveres han produc1do horrible pestllenma causa 4 su vez de y

~ gran: despoblacién. ‘En Arabia va’ quedando la madre de las
_c1udades desierta de sus vecinos; apenas s¢ ve en ella mas’ que—

y -gente pasajera, 'y'la Caaba, estd cerrada 4 naturales y peregri- .

- nos (3). Viene el afio 874, con €l nuevos escarmlentos El dfa-

veintidos de la luna de Xawal, hablendo amanecido él sol claro

- como de costumbre, -empieza hacia la hora de almagreé 47 mos. -
verse la tierra, eop espantoso ruido y.estremecimiento. Acom- &
. pafian al terremoto rafagas. violentas que desploman ‘muchos .
- -edificios), torres y alminares; envuelven la ciudad répidas v den-i-f’ : ;

' sas. nubes oscureciéndola de repente ‘los estampidos ‘del friveno, . = %

‘suenan tan tertfficos v repetldos que el _pueblo congregado en

- la'mezquita ‘magor se 51ente sobrecogldo de invencible: espanto o S

,’Sels musulmanes caen en, pocos mstantes muertos Ios demé.s

i
'.4.
)

(1) Vease al arzob. D. Rodrlgo HlSt de los arabes

. .7.(2) "De los cnstlanos vcrgonzantcs confundidos con’ fos érabes por ]alengua, :
. por el traje y por.el modo de v1v1r, se hace menc:én frecuente enla Esp Sagr del e

P. Flérez, trat. 334 S . , : :
(3) VeaseaConde o1, cap LV A, _ ;




WG, crlaturas es obra de ons y prmmpm ‘de bienes mefables para _los -buenos . y-sin

colmo de 1nfortun1o este mismo' ano sufre Mohammed una gran 5

s

S CORDOBA . . i M e R

ced1endo al terror huyen en encontradas d1recc1ones de]andot'”Afv
la azala mterrumplda Solo el Imam’y unos pocos devotos per- ¢
manecen en sus puestos.: Entre tanto el huracan arranca de -
cugjo las, arboledas seculares, la tierra se. abre; desmoronanse :

~ los pefascos,” muchas fortalezas y. palaCIOS quedan mvelados .
" con el polvo: las aves abandonan sus nidos, las ﬁeras salen de
sus madrigueras, y los habxtantes temlendo ser . sepultados.'-
- Vivos entre sus desquiciados. muros, buscan €n el campo. ablertof'l‘_ e
“un refugio donde 1mplorar la’ clemenma del’ Eterno SauMr s ;
"Nunca' los Hombres han- visto n1 ofdo cosa. semejante Para o,

derrota en sus huestes toledanas y cordobesaa que Ie obhga
sohc1tar la: paz del rey leonés. Las armas cristianas emplezan
“adquirir: nuevo brlllo Alfonso Il fortifica 4 Zamora.y 4 Toro,
funda a Porto y restaura’d Chaves ¥ Vlseo y Mohammadimue-' ]
re dlsertando como filésofo (2) ‘mientras sus vasallos rebeldes”'
desaffan su poder como guerrero A no ser -por las: enOJosas
dlsens1ones ocurrldas entre los cristianos, ‘quizds eli lmpeno isla-
m1ta occ1denta1 s€ hublera dlsuelto ba_]o los dos 1nmed1ato
cesores de este Su]tan

(2) “GA'st fué. que: el rey Moharnrnad estando sin dolencmalguna, recredndose
enlos huertos.de s alcdzar con'sus Wwazires y familiares, l¢ duo Haxem be TAbd
. lasis ben Chalid, Wali de’ Jacn, 1cudn feliz condicién la de los reyes' para ellos
" solos’ es de11c1osa la v1da1 para l0s demds hombres no tieneel mundo tantes'at
‘livos:Tqué )ardmes tan aménos, qué. magmﬁcos alcdzarés, y.en. ellos cuantas. d
licias y-recreaciones! Pero la muerte tira la cuerda. lumtada por lamano'del hado,
.y todo lo turba, Y-dcaba el poderoso principe:.como’ el rustico: labrleg ;
mad le: responché en ‘dpariencia la’ sendd. de la-vida de los reyes parece lle
ﬂores aromiéticas: pero en yerdad son rosas con agudas espmas

~ella yo no seria ahora: rey de Espana Retlrése el rey 4 su estanmh, y'se
d.escansar"yale salted el etelno sueno de la’ muert' il




CAPITULO VI

Per1odo de gestamén en. las’ dos arquitecturas mahometana Y cmstlana it
a fdbula dé Céstor y Pélux » Como - representacién alegdrlca de los dos
.artes rivales,— Nuevo florecimiento del arte mahometano, consignado.en
las grandes obras que émprende Al-hakem II, en la Mez,qulta AlJama u

\

CNE .

Abde r-rahmz’m Iy Mohammad ‘menos afortu---

-nados con los cristianos y con’ los mushmes sedi-
Cl0sos que sus antecesores, s6lo deJan. en ella
".un leve recuerdo de su pasajera grandeza. No son monarcas que
conquistan y fundan esta’ glorla sélo pertenece 4 ‘Abde-r-rah-

mén I ¢ Hixem; pero son monarcas conservadores; obsequlosos '

con la razén de estado celosos de su \autorldad -amantes del -

fausto y de la magmﬁcenma 'y es sabido que ]os reyes llamados ~

4 conservar son m4s- esplendldos que creadores mds propensos

al luJo y4 los placeres que 4 los goces de las grandes empre- :
sas. Todo el trlbuto que ‘un - personaje - rico de medlos y sin mi-.

sién 1nnovadora puede ofrecer al gemo desu 51glo se reduce 4°

I I5 .
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derramar sus’ tesoros sobre las obras de los artistas. Asf literal-
mente lo gjecutan: Abde-r-rahmén II y Mohammad 4 cuya
- oriental prodigalidad debe.la gran mezquita el oro que aun hoy
_ostenta en muchos de sus capiteles. Sus sucesores -Al-Mundhir
'y Abdullah alcanzan el mismo destino: enérgicos y resueltos
cuando se trata de hacer la guerra y de administrar justicia,
nada hacen por el progreso “del arte. ;Ni cbmo es posible que -
consagren al mundo de la belleza sus meditaciones un principe .
como Al-Mundhir, que apenas brilla cual fugaz metéoro pasando
en dos afios escasos de su proclamacién en’ Cordoba 4 su muerte
en el campo, de batalla, y otro principe como Abdullah su
hermano, que aunque llamado a encanecer bajo el solio, vive
_slempre envuelto en una atmésfera de 'sangre y de exterminio?
Ambos fueron justos, ambos valientes'y -generosos, pladOSOS y
clementes, en ambos lucieron las’ dotes que distinguen 4 los
grandes reyés; y, sin embargo, ni'el uno ni el otro lograron
hacer época en los anales. de la civilizacién 4rabe-hispana. Tal
‘vez por lo' mismo que fueron mds humanos “con los’ vencidos, |
miés tolerantes con los infelices cristianos ' mozarabes que sus
, jactanciosos predecesores; por lo mismo que mantuvieron con
‘rehglosxdad- las paces que: con los réyes de: Asturias, 'y Leén
ajustaron; y porque fué menos visible bajo su 1mper10 ‘el anta-’
gonismo. de las dos civilizaciones; pof eso misino. quizd palidece '
en cierto modo la drabiga cultura 4 su. somibra, 'y 4 pesar, del -
incremento’ que . durante su administracién alcanza la riqueza’
publica, ningtn monumento grande marca la huella de las bellas.
artes en sus dominios. Porque no- es: precisamente el oro” el fo- .
mento de la.noble arquitectura; no son las 'épocas de:mayor
riqueza ni- los ‘estados mds- ‘présperos los que escogen las-va-
roniles - doncellas ; hijas prechlectas del genio para hacer. sus
apariciones en la tierra; muchas véces; por ‘el contrario, se
complaceni en visitar 4 las generaciones mds. trabajadas por- las kL
‘publicas . calamidades, mds menesterosas y mds faltas de sos1ego,
‘¢como para hacer ver d los mortales que ]os goces de la. mteh-
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gencia o se compran smo que solo se- obt1enen cuando & DlOS '

place d18pensarlos g% : A v

- +-No busquemos, pues en la suntuosa Aljama recuefdos de
la. grandeZa de los ‘sultanes después de los tlempos de. persecu-
cién y-de escdndalo, de lucha y de encono,’ que persomﬁcan
Abde- r-rahman y Mohammad, (1), hasta que._ llegue el dfa en que

el primer Califa. ¢ordobés ponga ‘el ‘complemento ‘al’ ‘proyectp :
-gigantesco del primer. Amir, Dirfase. que.al desaparecer dela . .

escena de horrores y protestas las colosales’ ﬁguras de.S. Eulo-
_ glo Alvaro Saulo Samson Valenc1o glorxosos maestro& de

cinador: Crlstlanos Y- mushmes parecen olv1dados de sus: respec- =
tivos destinos: malgastan aquellos €nsus. dlscordlas intestinas el

_fecundo calor que sélo deblan emplear en la santa empresa. de
la reconqmsta ¥ embotan.en. luchas fratr1c1das el.noble, sentl-

»mlento de. rehglon y: patriotismo que. inspird" 4 sus, mayores la -
' generosa protesta de Covadonga ytlos, mahometanos por su
parte desperd1c1an tamblén en 1nterm1nables guerras de: partx-
dos la energfa que cornumcaba antes 4 sus' .corazones el precepto
de la | guerra, santa ¥ ocupados en sofocar sed}clones, :celebran
_paces cuando\é sus reyes conv1ene con Iosxenemlgos del. Islam

(l) D Rodrwo Amador de los RIOS en su mteresantc libro Inscrz1bcwnes dra- :
bes de. Cordoba, pubhcado en 1879, da unaplanta dela Mezquita-Aljama, diferente - '~
dela’ nuestra, en que marca un espacxo de solas doce naves transversales dlapri- '
.mitiva; edificacign”de Abde- r—rahman 1y su hijg Hixen, ¥ supone que la prolon-.

y gacuﬁn en scnndo N-S hasta la nave dela capllla de.Vlllavmosa, donde comlenza >
la amphacnﬁn de Al- hakem I1, fue obra de Abde- r-rahman H Aunque en .compro-
bacién de tan, extrano '1serto ¢t hlstomador Aben—Adhar V- Al Makkan, no

2 podemos asentlr & seme)ante novedad, pr:mero porque el Sr

vk

+..labondad de- ‘proporcionarnos paranuestro trabajo la prim, ra version.castellana .
‘que se ha, hecho del- ‘texto de. Aben-Adharl v :que es autondad SupCrIOF oomo ara- .

. bista dc renombre europeo, no nos revelé tal especw ¥ en segundo, lugar porque . .. -
; v'Al Makkan sCR. elpasa)e c1tado por cI Sr Rlos, 4 saber, tomo:l;’ "a,_., 369 (en-‘. ARk

P
tlendese elaversion mcrlesa de Gayangos), -n0_habla’ de. tal amphacuﬁn .Porel

.contrario;.en: el cap. IIdel lib. 111, 'donde. descrlbe la mezqulta de, Cdrdoba, dlce gl

textualmente que Abde-r—rahman IL.no ordend mas obra
iumnas (zakhmfah) ¥, parte de' los’ muros, £ ;

Gayangos que tuvo -
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Cristianos y musulmanes viven:por. espacw de medlo siglo. como,,_'
vecinos tranquilos, con mds paz adn de la que entre sf'se con-
ceden los hijos de una misma religién y de una misma sangre.
. Pero el hombre no es duefio de alterar Ios decretos de la Pro-
videncia, y muslimes y- cristianos tienen que terminar forzosa—
mente la obra para la cual fueron conducidos & acampar frente
"4 frente en las: llanuras de Espana Llegar4 la época en: que,. .
recobrando los dos antagomstas sus-instintos primitivos, y ambos - -
interiormente- 1mpe11dos ventilar la secular contienda - iniciada '
en -el Oriente, se determinen 4 declararse 1mplacable guerra o4
»asplrando cada cual 4 quedar duefio excluswo del campo; y en-
Jfonces volverdn nuevamente. 4. pronunmarse las facc1ones genm- 3
nas de los dos opuestos principios: Y entonces tomardn de cada -
“parte ‘el templo y el palacm, en que se: reﬂejan la vida c1V11 y’ 3
-rehglosa del. magnate y del pueblo, su ﬁsonomfa espec1a1 y. pri-
B vatlva. para no volverse 4 confundir hasta que ‘en‘uno 14-otro
campo la -soberbia -mole de la c1v111zac16n se’ desplome y quede‘ o
reduc1daé.escombros : Mt Z LI AL
- El arte musulme’m ha 1n1c1ado su- cal:rera adm1rablemente al 4
abrIgo de las asiduas’ med1tac1ones de los dos: prlmeros amiires:
{Cémoino habfa de salir tina cosa’ ‘grande de un nido calentado,
- por agullas ca.uda.lesP Pero he aquf reproduc1da la fébula de =
'Leda (1) porque tambfén el arte crls’clano Eomlenza é. desple-

(1) <Qu1en 1gnora el orlgen dela fabula de Leda> Era tal la belleza de ]os Hos-; :
jovenes: Cédstor'y’ Pélux, y.desu hermana He]cna, ld del cuello”de c1sne, segun la '
pintanlos poetas; qire los griegos, propensos 4 materializarlo todo con’su risuefia
:mltologla los'supusieron h1)os ‘del mismo, Jupiter: Castor sin embargo no'era’in<

. mortal; porque en reahdad el huevo de, donde sa116 juntamente con Chtemnestra, )

" . habia-sido’ fecundado’ por Titidaro™y no por jupltér Péluk y Heélena lo. eran:

ambos hab{an salido’ del hiievo fecundado’ por el padre dé'los dioses. Céstor y Pélux‘
eran 1eputados como’ 1nmorta1cs, pero’ cesé el ersor cuando murié el prlmero

, Permltaseme 31tnbohzar con esté fdbula la hlstona de.los dos artes musulman Tl
. ycrlstxan\ los dos derivan ¢n su’ origen “del “arte “cl4sico gnego ; pero el'unp

manifiesta’en su desarrollo, dcgencraczén y muerte, el-germen: puramcntc mate-
fialista; miéntras'el otro revela en su crecimiento, smmpre progresivo, que llevd
»por declrlo asi el aliento de la DlV]I’lldad ‘El arte crnstxano es, en efecto producto
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gar vistosas alas cobijado’ por los Alfonsos y Ordonos no me-:
nos respetables que los Abde-r- rahmanes ylos Hlxemes y éste,’
lo mismo que su-émulo, asplra 4 la mmortahdad Los’ dos fueron .
engendrados en la hermosa rema grxega porque en realidad es.
la-misma musa que inspiré 4 los arqultectos de Pericles y de
. Alejandro la que revela ahora sus graciosos y nobles contornos:
bajo ‘el tosco paludamento v151godo 'y bajo.la ab1garrada vestl-
" dura siria; los dos se jactan de haber sido- produc1dos por’ un
aliento divino, I6s dos se llaman hl_]OS de ]uplter ¥ efectlvamente
tan egregias dotes ostentan 4 4 porfia: cada cual pot su lado, que
- muchos dudan cual sea la verdadera obta msplrada por la Divi-.
nidad: Pero cuenta que el uno es’ Castor y.el otro Pélux, es
decir, que el uno es 'mortal y el otro o El arte arablgo formado -
‘por el -consorcio, de la belleza grlega con Ia. fantasfa. orlental
como’ Castor engendrado en la'unién de Leda con dearo “PE:
recerd 1o mismo ‘que perec10 el héroe grlego al paso que el
Aarte cristiano, producto de 1a belleza antigua desarrollada en
- Atiea y Corinto. y''del esp1r1tu fecundo ‘que-la’gracia de Dios.-
" comunicé 4 ld humana mente por medlamc’)n del Verbo; durara.
“cuanto dure el mundo, ‘asf como es mmortal también el hermoso
Pélux, hijo de ]upxter v Leda Los dos artes gemelos, pues, son’
aventajados en belleza: los dos crecen y se deoenvuelven parale-
lamente ricos de. .medios y de seducc1on y aun llegara €l dfaen
que, 4 fuerza de trato y de comumcauén se 1dent1ﬁquen tanto: en
_sus gustos que llore el “uno con mextlngulble llanto la prematura
muerte del otro, asf c0mo Pélu “loré la- muerte ‘de su. hermano
“.‘y le amo hasta el extremo de ceder]e la mltad de su 1nmorta.--

1

& espontaneo del consorcm dc la belleza antlgu’a con’ el espultu fecundo de la
- nuevaley moral con que Dios dmge dla. humamdad ‘ ‘-

; Tamblen sxmbohza el llanto de Pélux, por: la. muerte desu hermano la degen
_Wracmn delarte’ crlstla/no «en ciertas £pocas, <l cualpor ced.er 4 una ciega y fandtica
. admiracién hacia las'creaciones del arte materlahsta, ab;ura desu inmortalidad,: ;

es decir, de sus dltas y genuinas aspiraciones, y consiente que usurpe su puesto

un drte alucinador é impotente, cuyos medios no corresponden al objeto ﬁnal del
arte en la sociedad cristiana, - ki .

1
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Ildad para que los d1oses le restltuyesen por intervalos 4.1a vida.

* Es muy curioso ver cémo se dispone el Céstor musulmén 4
dlsputar la palma de la mmortahdad mientras el Pélux cristiano
crece bajo su sombra. jA quién mejor qued los tres califas cuyas
-imdgenes van ahora 4 deslizarse por ante nuestros ojos, pudiera
estar encomendado el desarrollo de ese poderoso arte oriental?
Ved 4 Abde-r-rahmién el Grande, 4 ese esclarecido principe’que
encadena con una 'mano el Afrlca 4 Espafia y con la otra sofoca
las afiejas rebeliones; dando al cabode dos 51glos unidad emde-_

- pendencia al imperio mahometano de Occidente. Es el primer Ca-
lifa andaluz el primero que toma el nombre de Miramamolin (Amz-
vu-l-mumenin), b jefe de los cristianos, y de defensor de la religién -
(An-riasi lidin-illat), y que, consigue dar 4 su corte una magnifi-
. cencia y un esplendor que igualan, si no exceden, 4la pompa y
gala desplegadas por los soberanqs de la estirpe de Abbds. Nada
falté 4 su educacién para hacer de él un principe modelo seginlas "
ideas de susecta: A la edad de ocho afios ya sabfa las méximas
.del Korany las tradiciones de la. Suzal, la gramética, Ia poética,
los proverbios drabes, las bivgtafias de los principes, Ta poht1ca :
y: el arte de’ regir los imperios. Monta 4 caballo con'gallardfa, ta-

neja con destreza el arco yel dardo, sabe hacer uso de toda clase -

de-armas. La fama de su grandeza se dilata por el. mundo, ¥ s0-
- licitan su amistad los soberanos de Constantinopla, de Alemama e

i rancia, Esclavonia, Italia, Navarra y Barcelona ; los embaJado-,

res extranjeros regresan 4 sus cortes admirados de la cortesfa
y suntuosidad con que erron rec1b1dos un rey cristiano. destro-’ ;
nado (1) refiere cémo vbtuvo-de ¢l agasajadora hospltahdad y
confiesa que por su ediacién recobro la perdida salud y el trono

~ Con razén exclama un 1nsp1rado poeta al contemplar su gran-

deza : Empieza una nuevd luna; okt que por la gracm de Dzos' .

Zmperas a’zme gmm es mﬁaz e soéwpujar tn g/orza/ (2)

= —_—

(1) Fué esteel reyD SanchoI huo deD Ordono IIL. -' T
(2)" 1bd’ Abd1 r-rabbihi, cit. por Al-Makkar{ en el cap V, lib. VI de §u H1st
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. Verdaderamente se inaugura para el arte una nueva era.de
progreso y esplendor bajo la proteccién de este Augusto de los
califas: la arquitectura ardbigo-bizantina llega por su impulso al
zenit en su atrevida carrera: la’ elegante y rica. ornamentac1on
" neo-griega‘acaba de cubrir los garbosos lineamientos latino-pér-
sicos; 4 la'razonada distribucién'del ornato se agrega la magm-
ficencia y gala de los colores y esmaltes, de los estucos y mo-
~sdicos, de los nuevos procedlmlentos introducidos ‘en Cérdoba
por los artistas de Constantmopla que con- habilidad mégica
convierten la dura pasta del vidrio y de los metales en deslum-
‘brador brocado de oro y terciopelo (1 ) Llego ya la época de
cultura y grandeza que habfan soflado Abde-r-rahmdn 11 'y
Al-hakem I, y que ellos 4 pesar de su ardiente anhelo no habfan
podido disfrutar. por no,cdnsentirselo las indémitas razas' cristia-
nas. Acabé la superioridad- de ‘Bagdad: la corte de Abde-r- rah-
médn III brilla como brillé-]la corte de Al- Raschld y la misma
~.capital del imperio griego ha de envidiar 4 Lordoba sus mara-
villas despues de haberla ayudado 4 crearlas. ' Oh siglo afortu-
nado para los hijos del Islam! En pos’ de la colosal figura del
Augusto cordobés, vienen, 1gua1mente benéficos. para su pueblo
-y formidables 4 los cristianos, otros dos gigantes: Al-hakem III
y AImanzor Despues de elos rdpida serd la decadencia del
Califato, porque 4 ningin Estado pagano le fué dado j jamds. cla-
var la estrella de su fortuna en el punto culmmante de su érbita.
Pero en tanto que transcurren para los muslimes las bonanc1bles :
luias de estos tres reinados, y para la Espafia cristiana los dfas .
de llanto. y luto 4 que-la condenan enconosas r1va11dades y san-

grlentas excisiones ; en tanto que el décimo 51g10 Consuma su -

temida evolucién entre ruinas 'y siniestros presagios.en que la -
‘ crlstlandad dcobardada lee la sentencia de muerte de la huma-

.

(1) Mas adelante hablaremos de este procedlmlento Ilamado por los 4rabes
sofeysafid y también foseyfasd, empleado con profusion y admirable efecto eh el
mjhrab de la mezquita que vamos describiendo.
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nidad y del mundo (1), ;qué de prodigios, qué de: fantdsticas
escenas va 4 realizar -el arte sarraceno! Como un misterioso
nigromante que por arte satdnica evoca de la regién de las som-
bras, contrastando con el general espanto, deliciosos cuadros que
mienten los placeres del Parafso, asf Ia arquitectura sarracena,
ese Cdstor valiente ¢ impostor de la Espafia drabe, hace surgir
antes de entonar. el Califato su himno de muerte, creaciones
incomparables, tales que después de volverse 4 hundir en la
sima de la nada, las han de tener por fabulosas las generacio-
nes. venideras. LAt A ‘

- Al pié de la quebrada sierra, al abrigo de los helados vien-
tos del norte, y sobre una alfombra de esmeralda, lecho rega-
lado para una sultana viciosa y mimada, nace, consagrada al
amor y 4 los placeres del més ostentoso Califa, la peregrina
Medina Azzahra: poblacién mégica en que el caprichoso arte
oriental parece agotar sus tesoros, como para demostrar que la-
arquitectura. puede con sus fébricas igualar las més fantdsticas |
descripciones de la poesfa: A su lado, y formando con ella como S !
un broche de dos perlas gemelas' con que adorna su-cint de - ‘
torres la reina de Andalucia, descuella la encantada Medina
Azzahfrah, ‘majestuosamente asentada en la ribera del Guadal- '
quivir, rodeada de deleitosas quintas y vergeles, que gozan los o
wazires, katibes, generales y favoritos de ‘Almanzor, como pren-

‘da 'y testimonio de su liberalidad. Azzahra y Azzahirah ocupan
con la galana y soberbia Cérdoba, ctipula del Islam, tienda de

' sus guerrergs, trono de lo's_ sultanes, una”extensi-c')_n de diez
millas de tierra florida, en que brotan sin cultivo el azahar y la
rosa, y esas diez millas de Parafso terrenal estdn de noche ilu-”

" minadas por una sola hilera de fanales, tan unidos entre si, que

R A SR e A S e

(1) La cristiandad veia con espanto acercarse el afio mil: una especie deterror
vVago, que se cernia como negra nube sobre todas las naciones de Europa, hacia
presentir al Occidente una gran mudanza en el orden de cosas general, que era
nada menos que la disolucién del mundo de Carlomagno en el caos, para-engen-
drar el feudalismo. Presentian las naciones la gran transformacidén, y formulaban
sus terrores prediciendo la venida del Ante-Cristo y el fin del mundo.

16

-
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forman una zona de deslumbradora luz. En estas dos pobla-
ciones y en todos los veintiun suburbios de la gran ciudad,
erigense como por. encanto mezquitas, mercados, bafios y ba-
zares, en que acumula el arte sus bellezas. Prodiganse sus
primores, y mdquinas ingeniosas de juegos hidrdulicos y otros
entretenimientos, en las casas de campo propias del Sultdn y de
los ciudadanos poderosos, notables todas por la magnificencia
de su estructura 6 por su deliciosa situacién (1). Para aumentar
sus seducciones el arte islamita, prohija con infraccién de la ley
religiosa los recursos de la escultura como medio de reproduc-
“cién de la naturaleza animada, y aunque este poderoso auxiliar
no entra declaradamente en las construcciones con todas sus
facultades, sino como un mero accesorio de la ornamentacién
‘monumental, sin embargo los muslimes timoratos ven con escan-
dalo campear sobre la fachada del palacio de Azzahra una esta-
tua de mujer, figuras de animales en las fuentes de sus jardi-
nes (2);.en la puerta principal del palacio de Cérdoba una figura
de hombre, y finalmente, en el acueducto que une la sierra con
la parte occidental de la ciudad, un leén colosal revestido de

(1) Las casas de recreacién que por los “alrededores de Cérdoba y su’ fértil
campifia tenfan diseminadas los califas y magnates, eran muchas, y se designaban
todas con poéticas denominaciones, andlogas & sus peculiares distintivos, 4 los "
fines 4 que estaban consagradas, 6 al objeto ideal que habian querido realizar sus .
duefios. Era la mis notable la Ruzafa, de que hemos hablado en el curso de esta
descripcién, fundada por Abde-r-rahmaén I como recuerdo de la deliciosa casa de
campo que su abuelo Hixem habia construido en Damasco. Propios. de los califas
eran también, y dispuestos 4 la manera de las deliciosas villas de Italia, el palacio °
hajiri, el pdlacio del jardin, el palacio de las flores, el palacio de¢ los amantes, el -
palacio del afortunado, el palacio de Rustak, el palacio del contento, el palacio dela

- diadema y-el palacio de las novedades. Mds célebre que todos estos era el palacio
llamado de Dimashk, cuya techumbre sustentaban hermosas columnas de marmol,
siendo su pavimento de mosaico dé vividos matices; y mas todavia el Al-musha-

" fiyyah, propiedad del Wazir de Hixem II, Jafar Al-mushafi, que describe Ibnu-l-
Abbar como una de las més encantadoras moradas de aquellos tiempos y-de aquella
tierra. Habia ademds muchos jardines (Munyat ), deliciosos por sus bafios, grutas,
alamedas y puntos de vista; y entre.varias granjas se distinguian la pradera de

010, el prado del agua murmuradora, el campo de los hurtos, el campo de la presa,
€l campo de los molinos,. cte. - ) o .

(2) Haremos 4 su tiempo la descripcién del famoso y poético palacio de Medina -
Azzahra, cuyas maravillas se tienen por fabulosas. . J ;i
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liminas de oro puro con dos piedras de inestimable valor en los

ojos, el cual vierte por la boca las aguas trafdas de la montafia

en el gran depésito de la poblacién. ' ‘
Observemos la accién del arte en la Aljama ba_]O los tres

Califas, y veamos si se justifica el entusiasmo del que escribi6 |

esta jactanciosa sentencia: Cérdoba sobrepuja 4 todas las ciu-
~dades-de_la tierra por cuatro cosas: por el puente que tiene

sobre el Guadalqmwr por su gran mezqu1ta por su Azzahra oy

por las ciencias que en ella se cultivan (1). o

Vemos primeramente 4 un sabio é mtrepldo' arquitecto del
califa An-nasir (2) demoler el antiguo alminar, 'y levantar en su
lugar otro cuya mole, de considerable altura, no tiene igual en

el mundo por su distribucién y proporciones.” Empléanse en.

echar sus cimientos cuarenta y tres dfas, profundizdndolos. hasta

encontrar agua. Trece meses dura la construccién de la soberbia.

. torre, toda de piedra franca y mortero, y ‘de tan singular arti-
ficio por dentroy que conteniendo dos ramales de escaléras en

- una sola caja, pueden las gentes subir por uno y. otro sin verse:

hasta llegar arriba. Ciento-siete. peldafios tiene cada ramal.

Esta elegante alménara que el pueblo cordobes contempla ab-
sorto, mide “cincuenta y cuatro codos desde su arranque hasta‘

la parte superior del domo- ablerto al cual vuelven la espalda

los almuedanes que convocan 4 la oracién girando por el balcén .
sahente cuya graciosa balaustrada cifie en - derredor los cuatro

muros.como un ligero anillo; y desde gste: balcén corrido hasta
el remate, levanta otros diez y ocho codos (3), corondndose con

(1) Pone Al:Makkari este dicho.en boca de un doctor andaluz anénimo.

(2) " Asi es denominado generalmente Abde-r-rahman 111 para d1feren<:1arle de
los otros reyes de su mismo nombre. . "

(3) Paralas torres que se construian en el décimo 31glo enla Europa crxstlana,
no dejaba de ser extraordinaria'la altura de 72 codos dada al alminar. 6 zoma de

Cordoba; Esta torre existia atin en tiempo de Ambrosio de Morales, que ligeramen- _

tela describe. Quebrantada; primero, por la osadia de un arquitecto del siglo-xvi,
4 quien se consintié reformarla 4 su manera, y, después por €l terrible huracdn y
terremoto. del -afio - 1589, acordé el cabildo de Cérdoba. repdrarla con arreglo 4
nueva traza, y se empezé 4 dcmoler el dia de S. Andrés dcl afo 1593. Acabése de
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- tres hermosas manzanas, dos de oro y una de plata, de tres
palmos y medio de didmetro cada una, de las cuales parten dos
gallardos lirios de seis pétalos que sostienen una granada de -
purfsimo oro. Presenta en sus cuatro frentes catorce ventanas,

“la mitad con dos claros y la otra mitad con tres, formados con
columnas de jaspe blanco y encarnado, y sobre las ventanas un
coronamiento de arquitos macizos -sustentados en columnillas
del mismo jaspe. Estas ventanas comparten admirablemente el -

~ macizo de los muros, todo cubierto interior y exteriormente de
preciosa tracerfa relevada, cuyos lindos dlbu_]OS es imposible
describir. :

Al recibir Ia noticia de que estd, terminada la obra, acude
An-nasfr presuroso desde su predilecta mansién de Medina Az-
- zahra, sube 4 lo alto de’la torre por una escalera bajando porla -
otra, y después de examinar cuidadosamente el edificio, pasa &
la Maksurah de la mezquita, hace dos arracas, y se retira com-
placido.. Con razén puede estarlo, porque la mezquita Aljama»
de su Cérdoba es ya un verdadero tesoro del arte arabigo-bi-
zantino. El emperador. Constantino porfirogénito, cuya corte
| "dlrlge la marcha del arte en Oriente y Occidente, se esmera en
proporcionar 4 la_ capital del Califato nuevas seducciones, sin -
creer desdorada su dlgmdad por- convertirse en joyero de la
~ Sultana del Betis. Todos los demds emperadores y reyes que
directa 6 indirectamente rec1ben de Constantinopla ideas de
buen-gusto 'y magnificgncia, trasmiten también 4 la poderosa’
corte de Andalucia los frutos hermosos de aquellos trasplanta-
- dos germenes (1) Hoy es una- de las primeras dignidades de la

construir segln estéd ahora, ya muy entrado el siglo xvu, y hoy se la designa con
el nombre de Torre de las Campanas.

- (1) Porregla gcneral no habia en aquellos tiempos emba]ada de soberano 4
- soberano sin cos!ysos y quulsltos presentes, y estos . solian pr1nc1palmente con-
sistir en manufacturas preciosas, por medio de las cuales adquirian las naciones el
conocimiento mu uo del estado de sus artes industriales. No sabemos de una ma-
nera auténtica q .e fuesen de procedencia bizantina en su forma artistica los obje-
tos env1ados 1 An- nas1r porel emperador Otén y demds reyes del norte que con el
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Iglesia Bética el encargado de trasladar desde el asiento de la
reina del Bésforo al encantado palacio de ‘Azzahra, las primoro- "'

sas esculturas que admiran con mezcla de placer y de escéndalo.

_ los rigidos observadores del Koran (1); mafiana es nada menos

que un santo; procedente de uno de los mds austeros cenobios . - T
de Alemania, el comisionado para llevar al temido Califa los ex- :
quisitos productos del arte germanico (2); un obispo Eliberitano,
mandado consagrar por el mismo Abde-r-ramdn, es luégo el
elegido para promover y fomentar ese comercio y correspon- -

kY . b . . B . = %7 \
Cahfa tuvieron comunicaciones amlstosas pero mendo sin dlsputa blzantmo el
_estilo ornamental de todas™las construccxones que hoy subsisten en Alemania,
Francia y Espaiia; del tiempo de los Enriques, Conrados y demés monarcas de la
casa de Sajonia, parece justo deducir que fuesen también neo-griegas las ideas en
-todos los ramos industriales de ostentacion y lujo. E1 gusto bizantino remaba yaa
fines del 51g10 X en casi todo el Occidente ; por lo tocante 4 Francia y 4 los paises

que componian ¢l dilatado imperio germénico, puede el que guste cerciorarse de s

. esta verdad con sélo hojear rdpidamente las obras que, acerca de la historia del - .-

i arte se han publicado en estos ultimos) treinta afios, y principalmente Le moyen .

- age, elc., de M. Ferdinand Seré, y la concienziida serie:titulada Dieornamentik des
M;ttelalters del arquitecto Heideloff. Por lo que hace 4 Espaiia, sino fueran prueba
_concluyente de nuestro aserto las construcciones que en los reinos de -Asturias,

Leon y Navarra; y-en los condados de Castilla y- Barcelona erigieron nuéstros pia-
dosos y magnificos Alfonsos, Ordofios, Ramiros y Wifridos, todavia podriamos
citar nimerosos documentos de la época 4 que nos referimos que ponen en evi-
* dencia la casta bizantina de la.ornamentacién nacional ; pero esto nos ale)arla de-~ 7
" masiado de nuestro objeto presente. : LR
(1) Es muy de notar este hecho. Los h1stor1adores ‘4rabes demgnan con elnom-"
bre de Rabi 4 un obispo de quien se valié'en diferentes ocasiones Abde-r-rahmén’.
el Grande para sus tratos con las cortes extranjeras; Rabi fué el que trajo de Cons- .~ -
tantinopla 4 Cérdoba las hermosas fuentes adornadas de bajo-relieves que puso. - -
An-nasir en Azzahra: Rabi fué el enviado 41a corte.del emperador Otén.con gran-
- des regalos para esté monarca. El autor delas actas de S. Juan de Gorzia nos pinta -
4 los prelados de Andalucia enteramente sumisos 4la voluntad del.Califa; un obis-
/po, d quien no nombra, y que podria ser tal ‘vez esé obispo Rabi de las historias
‘drabes, es el comisionado para ir & felicitar 4 Otén por su victoria sobre los hun-
garos; otro obispo, llamado Juan, sifve 4 An-nasir de instrumento para tratar de

- vencer el tesén del Gorziano que causa enojos al sarraceno; otro, finalmente, lla- N
mado Recemundo, y mandado consagrar por An-nasir oblspo de Granada,vade - “
legado de éste al emperador de Alemania para obtener diplomaticamente. ‘que re-

_tire una carta estrifa en desdoro del falso profeta. Todo en suma manifiesta la
preponderanc1a de la corte de los califag en el décimo siglo. »
. (2) Estesanto fué Juan de Gorzia, cuya legacia, documento prec1oso para la

. historia diplomitica de la edad media, reﬁere Mabillén- (Acfcz ‘Stmctorum ordmzs

- Sancli Benedicti, tomo V). - - - . Ea : o Bt 2
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dencia mutua de las dos civilizaciones cristiana é islamita (1);
finalmente, la- Cérdoba de‘An-nasir es el emporio de las artes;

-los ingenios de los paises mds adelantados acuden 4 ella po-
niendo 4 competencia sus creaciones, y todo lo grande, todo lo
bello, todo lo primososo del arte monumental en Asia, en Africa .
y en Europa, deja su sello, su ofrenda ¥ su trlbuto en la sober-
bia Caaba de los Umeyas. '

Realizé6 Abde-r-rahmén III en la gran Mezqulta otras obras
de menor importancia, cuales fueron, reconstruir el muro que la
cerraba por el norte mirando al- patio de los naranjos, como lo
atestigua la hermosa Iaplda de la puerta llamada de las Palmas,
y nivelar el piso de toda la mezquita. h

Y sin embargo el fervoroso entusiasmo de Al- hakem encuen- |
tra todavia nuevos medios de embellecimiento. Resuelve pro-
lﬂngar las once naves ciento cincuenta piés més hacia el medio-
dia, eonstruyendo ur santuario que no tenga igual en el orbe:
Dejemos 4 un historiador drabe (2), cuya autorizada voz suena .
hoy por primera vez en nuestro idioma vulgar, referir la meri-
toria reforma de-este’ Sultan. '« Lo primero- que ‘hizo Al- hakem,
luégo que sucedi6 en el Califato, fué ocuparse en aumentar y-
" ‘hermosear la mezquita Aljama de Cérdoba. Fué este el primer
acto-de su gobiernio, encargando la i inspeccién’ de las obras 4 su ~
“hagib y espada de su estado Chaifar ben Abde- r-rahmdn, el
Eslavo, por decreto expedldo 4 cuatro dfas por andar de la luna
" de Ramadhdn.del afio 350 (961 de ]J. C.), al dia siguiente de
haber sido jurado Califa. En el decreto se prevenia al mencio-
nado ‘Chaéfar que-comenzase por hacer los acopios de pledra
necesarlos para los cimientos; y.asf tué que el acarred comenzé-
ren Ia misma luna de Ramadhan Hablase el alcézar de Cordoba

\
!

(1) Fué éste Recemundo de quien hemos hablado arnba, y ctlya consagramén :
es otro hecho singular y precioso para la historia de la iglesia mozdrabe. - ok

"(2)' Ebn Adzariiel de Marruecos, Historia de Almagreb, pags. 249 y 253, cuya
t!'ideLCldn nunca hasta hoy pubhcada debemos, como qucda dxcho éla bonda-
dosa amistad del Sr. Gayangos. 2
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llenado de gente (1), de manera que 4 las horas de la azala la
mezquita no ‘podfa contenerla, y los a31stentes se apretaban y
atropellaban por falta de espacio. Al-mustanser (2), pues, se di6
‘prisa-4 la construccién del nuevo ed1ﬁc1o que se habfa de afadir,
 ysali6 en persona de su alcdzar para hacer las med1c1ones y -
~ trazar la construccién, llamando para que le asistiesen en dicha
operacién 4 los maestros y geémetras, los cuales trazaron el
nuevo edificio desde la quibla de la mezquita hasta lo Gltimo del
‘atrio, cogiendo esta afiadidura en su longitud las once naves.
Tenfa de largo lo -afiadido. noventa y cinco. codos de norte 4
mediodfa, y de ancho de oriente 4 oc<:1dente otro tanto, como el -
* ancho de toda la mezquita. De esto corté el pasadizo del alcé-
zar, destinado para la salida del Califa 4 la azala, al costado del
_ mimbar, dentro.de la- Maksurah con lo cual ef nuevo edificio
llegé 4-ser la mas- hermosa anadldura jamds hecha a mezqulta
alguna»_ . " 5. o
«En el afio 3 54 se termmo la obra dela mééa (3) que coro-

naba el ‘mihrab | en la parte de la mezquita que anad16 Al ha-
keni.. Fué este en la luna-de chumada postrera.»

e En el mismo afio se corhenzé 4 colocar el sofe ysafa en Ia :
mezquita Aljama de Cordoba Habfa el .emperador de los gr1egos:
regalado a Al hakem una porc10r1 de: aquella- manufactura (4) Uy

(1) Hade entcnderse de la serv1dumbre de palacxo que tema obhgac16n de‘ :
asistir 4 1a azala de mediodia en la Aljama por: ser el templo mds préximo. Y no
- debe causar extrafieza que sélo la gente del alcdzar Ocupase una gran parte dela
mezquita, si se considera que las concubinas, esclavos .de- ambos sexos, pales Yf
eunucos de Abde-r—rahman el Grande se contaban por millares.
(2) Al-mustanser bzllah nombre dado 4 Al- hakem II que qulere decu' el que
zm;&lora el auxilio- de Dios.’ . :
(3)- -Cubierta 6 ctpula. ) : S
(4) Aunque sabiamos ya por el geografo EdI'ISI (nueva traducc1c’>n de M Jau—
bert) que el mosdico esmaltado sofeysafi que cubre: las paredes del mihy ab de Cor-

doba habia sida en la mayor parte traido de Constantinopla,y 4 pesar de que -

temamos ya noticia de los varios y preciosos objetos artisticos regalados por el em- -
* perador Leén padre’de Constantino porfirogénito, 4 Abde- -r-rahmdn. An-nasir para
su palacio de Medina Azzahraj; sin embargo deseabamos ver corroborada con do-
‘cumentos m4s detallados la ﬁl1ac16n bizantina del arte bajo. los grandes califas del -
declmo siglo. Afortunadamente el erudito. orlentahsta D. Pascual de Gayangos,

s
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y.éste le: habla escrito rogandole le enviase tamblen operarlos,
tomando-ejemplo-~de 16 ‘hecho' en" una ocasién semejante por
Al-walid ben Abde-l-malek, cuatido estaba construyendo Ta mez-
quita’ de Damasco. Volviéron, pues; 1os embajadores que Al-ha- -
kem envi6al emperador griego, ‘trayendo consigo un artifice y

ademds - trescientos - Veinticinco quintales .de sofeysafé (1) que
" aquel principe’ le mandaba de regalo. Al-hakem mandé6:luégo
hospedar’ convenientemente al artifice griego, y proveerle de
todo lo necesario con la’ mayor abundancia; lo cual hecho, dis-
puso que varios de sus esclavos trabajasen.con él'4 fin dé ins-
truirse en su arte. Hiciéronlo asi, ayuddndole en la colocacién
del sofeysafa traido del Oriente, y aprendiendo con eiqu’el'fnaeéfro‘
hasta lograr perfeccionarse en dicha industria y’ trabajar. por st
solos; como lo verificaron Tuego que el maestro se volvié & su
tlerra _pues - Al-Hakem le despidié por no necesitar mds de él;
con muchos regalos de vestidos y otros objetos. Por lo demds;
en-la afiadidura de Al-hakem: comp1t1eron Y- r1vallzaron Ios maes- .
tros' mds: afamados dé toda la tierra.».o < el y Aaet
«Del 10 al'20 de Xagiiel.del citado afio cabalgé Al hakem .
~de Azzahra 4 la mezquita' de Cérdoba, y entré ‘en:ella, y: exa—_
'ming".detenidamente ‘las obras, ylo que 'ya estaba CO}’lClu_ldO:.
Luégo-mandé recoger las cuatroeolumnas:.que-estaban’antes

cuya traduceion inglesa de Al-Makkari nos ha sido hasta ahora tan til para nues-
tra tarea; acaba de proporcionarnos:lo- que tanto :desedbamos, tomandose con'la, -
bondad-que en él encuentran todos los que le consultan; el trabajo de:traducir:para
-'nuestra obra muchos:pasajes de'una‘historia drabe, por. primera vez ‘'dada dluz:en

Leyden en su idioma original por.el: Dr: Dozy,enla cual serefieren minuciosidades .

interesantisimas sobre las construcciones de la grande Aljama-de Cérdoba y 'de
- Médina: Azzahra: Titdlase el libro’ publicado porDozy ‘Historia de: Almavreb, de Ebn
" Adzari el de Marruécos, y en.su pagina 25 3:se cuenta comovino.el mosaico esmal-

tado G sofeysufd de Constantinopld 4 Cérdoba,’ y de qué-escuela fueron los artlﬁces y
quelo fijaron.en ¢l'mihrab deila. mezqulta pasale curioso que veré: el lector repro-

. ¢r) ~El Sr. D. Rodrigo: Amador de los Rxos, en-su c1tado hbro Inscrzpczones drget
bes de Cordoba, dice que'no sabe con qué fundamento escribimos. que fueron 32§ ’
los quintales de sofeysafa enviados por el emperador griego al califa Al-hakem.
Con-afirmar que en nada hemos alterado la versién cle Aben-Adhari hecha p01 el
Sr. Gayangos, queda contestado este cargo. . B
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sirviendo de jambas 4 la puérta del antiguo mzkrab, y que se
custodlasen en lugar seguro para colocarlas en el nuevo, que
por su mandato se construfa 4 la sazén con la mayor perfeccién
y solidez. Eran las cuatro columnas de 1ncomparable hermosura
en-su género. » . :
. La historia de lo constrmdo por orden de Al hakem es en
: todo notable. . Mientras se estaba haciendo la obra, se suscitd
una acalorada disputa entre los arquitectos respecto del punto -
hacia el. cual debfa mirar la quibla, con objeto ‘de colocar el’
fuevo mihrab 6 santuario donde debiese estar rgalmente Unos -
pretendfan que deb1a estar al sur, como habfa estado siempre,
.y como:lo” habfa sltuado An-nasir en su mezqmta de Azzahra;
al-paso que Tos mds entendldos en matemdticas y astronomia
sustentaban - que debfa ﬁjarse un tanto inclinado hacia el orien-
te (1). Divididos asf los pareceres, el faquih’ Aba Ibrahlm se
presenté 4 AI hakem, y le dijo: {Oh principe’ de los ‘creyentes! !
‘Todas las gentes de esta nacién han vuelto constantemente sus
rostros al ‘sur al hacer sus -oraciones: los Imames que te prece- .
dleron los doctores;, los-cadfes- 'y todos los muslimes en general
dlrlgleron siempre ‘sus miradas al sur-desde los tiempos de la-
‘conquista hasta hoy: al sur inglinaron ¢ SIempre “tedos los Zabies
~como Musa Ibn Nosseyr y Haush Asisan‘anf ( D1os los perdo-_f 1
ne') as qu1b1 as de cuantas meunltas erigieron en esta reglc’m '
Recuerda oh principe, aquel. proverb1o que dice: mejor es se-
gulr el ejemplo de los demds y salvarse; que perderse por no
seguir la senda trlllada Ofdo lo “cual, ‘exclamé el Califa: jPor
‘Allah, dlces blen' Segulre el ejemplo de los tabies, cuya op1n1on_‘ 2
en esta materia es ‘de gran peso. Y mando que la- qulbla se pu-
siese donde el faqufh proponfa. £ AT
Erlglose entonces el santuarlo al extremo de la prolongamén
de las naves en la central como habfa estado,mempre m1rando '
exactamente 4 medlodla. Entre el muro 1nter10r del sur. y el

(1) Véasclanota 1, pag. 70.
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muro exterlor reforzado con torreones,, se deJé un espac1o de
unos ‘quince piés, que se dividié en once compartlmentos co-
rrespondientes 4 las once naves mayores de la mezquita, el del
centro se destin al santuario,'y los de.los lados se reservaron
para habitaciones-de los ministros del culto y otros usos. Que- .
daba de este modo el Mihrab ehfla_mitad justa del lado del sur,
con dos alas iguales. una 4 cada lado. En el ala de occidente
~habfa un pasadizo secreto, que conducfa desde la mezquita al
alcdzar por medio de un-arco que unfa ambos edificios, pues el
palacio que habitaban en Cérdoba los califas se dilataba hasta
. muy cerca del templo por el lado de poniente. Este: pasad1zo,
cuyas puertas estaban artificiosamente dlspuestas (1), sin duda
para la més, completa“seguridad del alcdzar y de la mezqulta
abrfa paso 4 lo interior de la ma,ésum/z recinto suntuoso y re-
servado, que por los tres lados de oriente, pomente y porte,
~ comunicaba con las naves cortando tres de estas en su long1tud
y por el mediodia formaba cuerpo con el muro 1nter10r de la,
mezqulta Era la maksurah un lugar pr1v11eg1ado cerrado enc )

(1) «Ala derecha del Mihrab, d1ce Ednsx hay una’ pucrta que sirve de comu- R
nicacién entre la mezquita y el alcazar, la cual da 4 un corredor practmado entre 7
dos muros, con ocho puertas, ‘que cierran.cuatro hacia el palacio, y cuatro hacia -

la mezquita.» Sin duda por equivocacién ha escrito ¢l traductor francés un corri--

dor pratiqué entre devix murailles percées de huit portes, pues de los dos muros del - -

corredor 6 pasadizo, s6lo uno, que es el:exterior del mediodia de la mezquita;y-
" que mira al rio, tiene vanos, no de puertas, lo cual era imposible, sino de venta-

nas. Las ocho puertas estaban en los otros ‘muros que cortaban en ocho piezas -

la longitud del pasadizo : Ambrosio de Morales, que To reconoci6 y ‘deseribi6 de-

. tenidamente, dice hablando de la extrafia combmaclon de estas puertas: «lascua- .

‘tro prlmeras dé hacia el alcdzar se cierran hacia é1,y el portero, 4-lo que parece,
venia delante de todo el acompafiamiento del rey, abriéndolas y echdndolas hacia
el orlente Las otras ‘cuatro se c1erran dxversamente, ‘dos “hacia oriente, y otras
dos hacia poniente. Y asi era menester estuvieran otros dos portéros-alli- -encerra-
dos para abrir: Y no'se puede 1magmar para ‘qué fuese tanta:fortaleza y ‘encerra--.
miento.» — Esta extrafia combinacién tenia: sin.duda por objeto él'imposibilitar.
toda comunicacién entre el’alcdzar y la mezquita; aun en el momento de atravesar
el corredor el Califa para trasladarse al templo; pues al abrirse las pucrtas que se

mandaban,en un sentido, se cerraban las que:se mandabanen sentido opuesto. -

Se dificultaba también de esté’ modo cudlquier traicién: de los porteros, pués

: siendo'varios, y estando entre si incomunicados, con uno-solo ‘que fuese fiel 2860 '

defendia el transito de uno 4 otro edificio. Es.raro que el j 1u1c1oso Morales no haya e
aqul descublerto la razén de lo mismo.que descrlbe : ;
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- contorno por una especie de cerca 6 verja de madera, primoro-
‘samente labrada por ambas haces interior y exterior (1): estaba
coronada de almenas esta preciosa - cerca, para qué por su des- -
tino de cortar toda comunicacién entre el ‘Califa y el pueblo, |
imitase mds propiamente la forma de una muralla. Esta magn{-
fica armazén, de veinte y dos codos de altura hasta su remate,
~ daba su nombre 4 la parte de fébrica que ocupaba, tan magni-
fica como su contenido y como el nuevo trozo de la nave central
que iba desde la antigua hasta la moderna quibla, rico en sumo
grado por las labores y dorados de sus capiteles y pilastras (=), °

- - - ¢ . . s f

(1) Ebn Adzari, obra citada: traduccion inédita del Sr. Gayangos. En la pa-
gina 233 dice asi: «Enel aflo 155, en la luna de Moharram, mandé Al-hakem
colocar el antiguo mimbar 4 un costado del Mihrab; asimismo mandé armar la
antigua maksurah, y dispuso que en la quibla del nuevo edificio adadido por él se
pusiese otra maksurah de madera, labrada por dentro y por fuera, y coronada de
almenas, la cual tenia setenta y cinco codos de largo y veintidose ancho, y su
altura hasta las almenas 6 remate era de veintidos codos. Concluyése la obra toda
y la colocacién de la maksurah en la luna de Recheb de este afio.»—No 'sabemos
porque el'citado-Sr. Rios; en su libro Inscripciones drabes de Cdrdoba, reprueba la
idea de la colocacion de las'dos maksurahs, cuando tan explicito yterminante es
en este punto ¢l texto de Eba Adzari, El plano que nuestro critico ha trazado de
"la mezquita y su ampliacién por Al-hakem 1I, tiene para nosotros visos de capri-
choso. La maksurah #nica que cn él se sefiala es de tan descomunales dimensio-
nes, que abarcaen su-longitud de oriente 4’ ocaso sicte de las naves principales,
-dilatindose hacia el norte hasta- la cuarta de las naves transversales de'la pro-
longacién-alhakemi, es decir, llena -casi toda el 4rea de esta prolongacién. Que
esta magnitud es de todo punto arbitraria noslo persuade la misma declaracion,
varias'veces repetida por el Sr. Rios, de que no hay medio de comprobar las di~
mensiones que consignan los escritores -drabes midiendo por codos.. Si esta me- -
dida es tan variable ¢ como se tom'a»por‘fundamcnto para dar 4 una maksurah de
75 codos de longitud la enorme linea de fachada que le da el Sr, Rios? Este escri- .
. tor hace en su plano caso omiso ‘de la maksurah antigua restablecida por Al-ha-
. kem, y hace bien, porqiic no le habria quedado espacio'donde colacarla; —En re-"
sumen, mientras no-se aduzcan en contra de nuestras conjeturas argumentos méis
sdlidos,,segU'iramos‘creye_hdo que ;las dos maksurahs, nueva y antigua, puestas
por orden de:Al-hakem; estaban donde se levantan hoy el vestibulo del mihrab ¥y .
los-dos compartimentos anexos, y donde existen la capilla de Villaviciosa y.sus
dos-compartimentos adyacentes. - - L .. g r ity
» -(2) - Los pilares que cargan 4 plomo sobre las'columnas de la mezquita son por
lo. general sencillos y'lisosen su Pparamento; pero los de la nave central son ver- - -
dadéramente-preciosos: tienen medias pilastras: octogonales con capiteles de or-
den.compuesto, de volutas prolijamente afiligranadas. Sus fustes estan cubiertos
en las tres haces,-que presentan, de traceria rectilinea muy relevada, y sus basas -
descansan sobre ménsulas de medias cafias horizontales con una graciosa folid en
" el centro. - . ) S ety e Gauimtg




